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Nedir?

Kdltirlerarasi iletigim, farkli kilttrel gruplarin
(uluslararasi, dinlerarasi, etnik gruplararasi
irklararasi gruplarin) iki ya da daha fazla lyesi
arasinda gergeklesen her tirll etkilesimi tanimlar.
ingilizcede cross-cultural ifadesi “kiiltiirleraras!”
anlamina gelen intercultural ifadesi ile es anlamli
olarak kullanilsa da cross-cultural teknik olarak iki
ya da daha fazla kultiriin kargilastirilmasina isaret
eder. Her kultur, kendi uyelerine dil, davranisg, maddi
kultdr, dislince ve inanglardan olusan ve sonraki
kusaklara aktarilan bir yagsam big¢imi sunar. Bu
nedenle farkli kulturel gruplarin Gyeleri birbirleriyle
iletisime gegtiklerinde genellikle beklentilerinin
oldukga farkl oldugunu kesfederler.

Kavrami Kimler Kullanmaktadir?

Kdltirlerarasi iletisim kavrami, ticaret ya da
uluslararasi 6grenci vurgusu olan iletisim
arastirmalarinda yaygin olarak kullaniimaktadir.
A.B.D disindaki dil bilimi, dil egitimi ve ingilizce
bélimleri kiltirlerarasi iletisimi genellikle yeni bir
dilin ve kultdran 6grenilmesindeki temel 6ge olarak
kabul ederler. “Dil ve kdltirlerarasi iletisim” kavrami
bu disiplinlerde yodun olarak kullanilir.
Arastirmalarda baslangicta dil, sézel olmayan
davranis ve kultur soku, stereotipiklestirme ve dnyargi
gibi kavramlar incelenmigken, bugiin akademik ilgi
kimlik, go¢, saghk iletisimi, kilttrlerarasi iligkiler,
turizm ve yeni medyanin kulttrlerarasi kullanimi gibi
daha kapsamli konulara dogru geniglemistir.

Kulturlerarasi Diyaloga Uyuyor
mu?

Kdltirlerarasi iletisim kavrami zaman zaman
kiltirlerarasi diyalog kavrami ile es anlamli gibi
gorulse de aslinda kilturlerarasi iletisim farkh
kiltirel gruplarin tyeleri arasindaki her turli
karsilasmaya referans verir. Kiltirlerarasi diyalog
kavrami ise daha dar bir ¢cercevede bireylerin acik
bir bigimde kulturel varsayimlarindaki farkhliklari ele
almaya galistiklari anlari tanimlar. Bu sekilde
bakildiginda kilturlerarasi iletisim, kiltlrlerarasi
diyalogu da kapsayan daha genis bir baglam sunar.

Yapilmasi Gerekenler?

Veri toplama acgisindan yapilmasi gereken en
onemli ig, gergek kiltirlerarasi kargilama anlarinin
daha ¢ok incelenmesidir. Kuramsal acidan, simdiye
kadar sadece birkag yerel perspektif géz dniinde
bulundurulmustur. Farkh disiplinlerdeki
arastirmacilarin ¢galismalari da bu alanla
batinlestiriimelidir.
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